GROUP
PRODUCT : BUNK BED LEFT

COLOUR

: MY HOUSE

: COLORADO&DAFNE

CODE :1886

ACCESSORIES LIST

ACCESSORIE NO : 002

ACCESSORIE NO : 041

ACCESSORIE NO : 020

ACCESSORIE NO : 001

ACCESSORIE NO : 004

[TiTUS MINiFiX GOVDE| [MINIFIX ARA MIL(68mm) MINIFIX TAPA MINIFIX MiL 6 MM #8x30 KAVELA
KAYIN
68 ADET 27 ADET 56 ADET 4 ADET 88 ADET

ACCESSORIE NO : 125

ACCESSORIE NO : 510

ACCESSORIE NO : 031

ACCESSORIE NO : 114

ACCESSORIE NO : 122

M6*60 ALYAN VIDA

p15 METAL SILINDIRIK SOMU

KARYOLA MENTESE

M6*15 YSB VIDA

M6*30 ALYAN VIDA

22 ADET

22 ADET

J

Y
8 ADET

E

44 ADET

6 ADET

ACCESSORIE NO : 092

ACCESSORIE NO : 032

ACCESSORIE NO: 131

ACCESSORIE NO : 582

ACCESSORIE NO : 563

4*18 MM S. VIDASI

MANNESMAN 910

4mm ALYAN ANAHTAR

QFiX VIDASI M §6x9 mm

RAFIX MiL (11)

32 ADET

3 ADET

2 ADET

.

8 ADET

ACCESSORIE NO : 564

QFIX KAPAK

GRI

1 ADET

e.
e

s,o\ﬁ\

To receive assistance please contact us

Para recibir asistencia por favor contactanos
(+34) 607 780 754 / muemue@muemue.com

PARTS LIST

FR-002

NO PCS DIMENSIONS NO CcS DIMENSIONS NO CcS DIMENSIONS
01 9 733 X 120 11 1 2015 X 196 31 2 1950 X 452
02 1 1937 X 214 12 1 2015 X 196 33 3 1010 X 86
03 1 1620 X 628 13 1 931 X 381 34 1 2015 X 196
04 1 2018 X 110 14 1 928 X 407 35 1 986 X 742
05 1 1620 X 110 15 1 1532 X 541

06 4 733 X 196 16 5 450 X 166

07 1 936 X 450 17 1 2007 X 100

08 1 2015 X 196 18 1 585 X 160

09 1 2015 X 196 19 1 986 X 491

10 1 2015 X 285 30 2 1950 X 502

PLEASE ORDER THE ACCESSORIES ACCORDING TO THE REFERENCE NUMBER ON THE DRAWING(EXAMPLE ACCESSORIE NO-008 RAFIX MIL 1.PCS.)

PLEASE ORDER THE SPARE PARTS ACCORDING TO THE REFERENCE NUMBER ON THE DRAWING
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Befolgen Sie stets die Anleitung des Herstellers!
Please generally follow the manufacturer’s instructions!
Suivez toujours les instructions du fabricant!

Volg steeds de handleiding van de producent!

Siga siempre las instrucciones del fabricante!

Stale przestrzegaj instrukcji producenta!

Verwenden Sie zur Reinigung nur ein feuchtes Tuch!
Please only clean with a damp cloth!

Nutilisez qu‘un chifon humide pour le nettoyage!
Gebruik voor de reiniging enkel een vochtige doek!
Para limpiar utilice s6lo un pafio himedo!

Do czyszczenia uzywaj wilgotnej szmatki!

Bauen Sie das Produkt auf einer Unterlage auf!
Please mount the product on a bottom support!
Montez le produit sur une base!

Monteer het product op een basis!

Monte el producto sobre una base!

Rozktadaj produkt na podktadce!

Verwenden Sie das Produkt nur in Innenrdumen!
Please exclusively use the product indoors!

Nutilisez le produit qu‘a l'intérieur!

Gebruik het product enkel binnenshuis!

Utilice el producto sélo en interiores!

Uzywaj produkt tylko w pomieszczeniach wewnetrznych!

Legen Sie die Beschlage zusammen und priifen Sie die Vollstandigkeit!
Please join the fittings and verify their completeness!

Pliez les raccords ensemble et vérifier qu‘ils sont complets!

Leg de onderdelen samen en controleer de volledigheid!

Junte los accesorios y compruebe que estan todos!

Roztéz poszczegolne czesci i sprawdz kompletno$c!

Bei fehlenden Teilen kontaktieren Sie den Hersteller!

If parts are missing, please turn to the manufacturer!

En cas de pieces manquantes, veuillez contacter le fabricant!
Contacteer de fabrikant als er onderdelen ontbreken!

En el caso de que falten piezas, pdngase en contacto con el fabricante!
W razie braku czesci skontaktuj sie z producentem!

Ziehen Sie die Schrauben nach einiger Zeit des Gebrauchs erneut fest!
Please re-tighten the screws after having used the product for a while!
Resserrer les vis aprés un certain temps d'utilisation!

Draai de schroeven na een zekere gebruikstijd opnieuw vast!

Asegure de nuevo los tornillos tras usarlo durante un tiempo!

Po pewnym czasie uzytkowania ponownie dokre¢ $ruby!

PPB®OG SXCKCRORE) PPB®OG PRB®OOG PPB®OG PRB®OOG
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Bcerga cnepyiite MHCTpyKLWK NpoussoauTens!
Seguire sempre le istruzioni del produttore!
Mindig tartsa be a gyart6 utasitasait!

Siga sempre as instrugdes do fabricante!

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce!

[Insi O4MCTKM MCMOMb3YIATE TOMNBKO BMAXHYH TKaHb!
Per la pulizia, utilizzare solo un panno umido!

A tisztitdshoz elegendd egy nedves kendd hasznalata!
Para a limpeza use apenas um pano humido!

Pro ¢isténi pouzivejte pouze vihky hadfik!

Cobupaiite nagenve Ha noacturke!

Montare il prodotto su un supporto!

Az bsszeszereléskor helyezzen a termék ala megfelel alatétet!
Monte o produto numa superficie plana!

Vyrobek smontujte na pevném podkladu!

WcnonbayitTe usaenve Tornbko BO BHYTPEHHUX MOMeLLeHusix!
Utilizzare il prodotto solo in ambienti interni!

A termék csak bel terekben hasznalhatd!

Use o produto apenas no interior!

Pouzivejte vyrobek pouze uvnitf!

MonoxwuTe dypHUTYPY B OAHO MECTO M NPOBEPLTE KOMMEKTHOCTb!
Mettere insieme le guarnizioni e verificarne la completezza!

Allitsa 6ssze a sarokvasakat, és ellendrizze, hogy épek-e!

Coloque os encaixes juntos e verifique se estdo completos!

Slozte armatury a zkontrolujte Gplnost!

Mpw oTcyTCTBUM Kakux-Nnbo Yacten obpaTutecs k NpoussoguTenio!
In caso di pezzi mancanti, contattare il produttore!

Ha hianyozna valamelyik elem, lépjen kapcsolatba a gyartoval!

Em caso de pegas em falta, entre em contato com o fabricante!

Pro chybéjici dily kontaktujte vyrobce!

CrycTsi HEKOTOPOE BPEMSs1 UCMONb30BaHUs MOAKPYTUTE raiku!
Stringere nuovamente le viti dopo un certo periodo di utilizzo!

A hasznalat soran némi idd elteltével hizza meg Ujra a csavarokat!
Reaperte os parafusos apés algum tempo de uso!

Po uréité dobé pouzivani Srouby znovu utahnéte!
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Das Moébel muss an der Wand befest gt werden!
Please ensure to mount the furn ture to the wall!

Les meubles do vent étre fixés au mur!

Het meubel moet aan de wand worden vastgemaakt!
El mueble se t ene que fijar a la pared!

Mebel nalezy przymocowac¢ do $c any!

Inform eren S e s ch vor der Wandmontage uber das gee gnete Montagemater al!
Please get nformed on su table assembly mater als before commenc ng the wall-mount ng!
Rense gnez-vous sur le matér el de montage appropr é avant le montage mural!
Informeer u voor de wandmontage over het gesch kte montagemater eel!

Inférmese antes del montaje en la pared del mater al aprop ado de montaje!

Przed montazem na $c an e upewn s g, jak jest potrzebny wtasc wy mater at montazowy!

Beschaffen S e s ch das angemessene Mater al zur Wandbefest gung!
Please obta n su table wall-mount ng mater als!

Procurez-vous le matér el appropr é pour le montage mural!

Verschaf u het adequate mater eel voor de wandbevest g ng!
Procurese el material adecuado para la fijac 6n a la pared!

Zakup odpow edn material do przymocowan a na $c an e!
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MebGenb fomkHa KpenuTbes K cTeHe!

I mob le deve essere fissato alla parete!
A butor a falon régzitendd!

O movel tem que ser fixado na parede!
Nabytek musi byt pf pevnén ke sténé!

Mepep Tem, kak kpenuTb Mebenb K CTEHe, MoMy4MTe MHAOPMALMIO O NOAXOASILLEM
KpenexHom matepuane!

Pr ma del fissagg o alla parete, nformars sul mater ale d montagg o adatto!

A falra szerelés el6tt tajékozodjon, hogy ehhez m lyen szereldanyagok sziikségesek!
Antes da montagem na parede, nforme-se sobre o mater al de montagem adequado!
Informuijte se o vhodném montaznim mater alu pfed montazi na sténu!

MprobpeTnTe COOTBETCTBYIOLMIA MaTepran Ans KpenneHus K cteHe!
Procurars | mater ale opportuno per | fissagg o alla parete!
Szerezze be a falra szereléshez sziikséges, megfelelé anyagokat!
Obtenha o mater al adequado para a montagem na parede!

Opatite s vhodny mater al pro montaz na sténu!
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